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Thank You For Choosing Kohler Company

We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few
minutes to review this manual before you start installation. If you
encounter any installation or performance problems please don’t
hesitate to contact us. Our phone numbers and website are listed on
the back cover. Thanks again for choosing Kohler Company.

Tools and Materials

Before You Begin

Observe all local plumbing codes and building codes.

The supply shown in the following illustrations is typical.
Variations in detail can be expected from model to model.

Kohler Co. reserves the right to make revisions in the design of
supplies without notice, as specified within the Price Book.

Strap 
Wrench

Sealant 
Tape

Adjustable 
Wrench
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1. Install The Supply Stop
NOTE: Use a strap wrench when tightening to avoid marring the
finish of the stop. Alternately, the inlet end of a stop body has two
flat sides to accommodate a wrench for tightening, but protect the
flats from scratching, such as by taping the jaws of the wrench.

Wrap thread sealant tape around the water pipe thread. Thread
the inlet end of the stop body onto the water pipe. Tighten with a
clean strap wrench.

For threaded outlet models: Wrap thread sealant tape around the
fixture supply pipe threads. Thread the pipe into the outlet end of
the stop body. Tighten with a clean strap wrench.

For compression outlet models: Remove the nut and sleeve from
the stop body. Slide the nut and sleeve over the fixture supply
tubing. Slip the tubing into the outlet end of the stop body. Slide
the sleeve down until it seats against the inside surface of the
outlet. Slide the nut down and tighten with a wrench.

Make certain that all pipes and fittings between the water supply
and the fixture are properly aligned and securely tightened.

For supply stops with a four-arm handle: Turn the handle on the
stop body clockwise to close.

For supply stops with a volume-control key: Insert the volume
control key (provided) into the corresponding end of the stop
body. Turn the key clockwise to close.

Turn on the water supply.
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Kohler Co. 3 1042868-2-A



Install The Supply Stop (cont.)

Check for leaks before the supply stop and repair as needed.

Open the supply stop. Check for leaks after the supply stop and
tighten as needed.
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Guide d’installation
Arrêts angulaires et droits

Outils et matériels

Merci d’avoir choisi la compagnie Kohler

Nous apprécions votre engagement envers la qualité Kohler. Veuillez
prendre s’il vous plaît quelques minutes pour lire ce manuel avant de
commencer l’installation. Ne pas hésiter à nous contacter en cas de
problème d’installation ou de fonctionnement. Nos numéros de
téléphone et notre adresse du site internet sont au verso. Merci encore
d’avoir choisi la compagnie Kohler.

Avant de commencer

Respecter tous les codes de plomberie et de bâtiment locaux.

L’alimentation ilustrée est typique. Des variations de détail
peuvent être anticipées d’un modèle à un autre.

Kohler Co. se réserve le droit d’apporter toutes modifications sur
le design des produits de salle de bains sans préavis, tel que
spécifié dans le catalogue des prix.

Clé à 
sangle

Ruban 
d'étanchéité

Clé à molette
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1. Installer l’arrêt d’alimentation
REMARQUE : Utiliser une clé à sangle lors du serrage afin d’éviter
d’endommager la finition de l’arrêt. L’extrémité de l’entrée d’un
corps d’arrêt a deux côtés plats afin d’accommoder une clé pour le
serrage, mais les protéger des rayures tel qu’en tapant les machoires
de la clé.

Envelopper du ruban d’étanchéité autour du filetage du tuyau
d’eau. Visser l’extrémité de l’entrée du corps d’arrêt sur le tuyau
d’eau. Serrer à l’aide d’une clé à sangle propre.

Pour des modèles aux sorties filetées: Envelopper du ruban
d’étanchéité autour du filetage du tuyau d’alimentation de
l’appareil. Visser le tuyau dans l’extrémité de sortie du corps
d’arrêt. Serrer à l’aide d’une clé à sangle propre.

Pour des modèles de sorties de compression: Retirer l’écrou et le
manchon de l’ensemble du corps. Glisser l’écrou et le manchon
sur la tuyauterie d’alimentation de l’appareil. Glisser la tuyauterie
dans l’extrémité de sortie du corps d’arrêt. Glisser le manchon
vers le bas jusqu’à ce qu’il repose contre la surface intérieure de
la sortie. Glisser l’écrou vers le bas et serrer à clé.

S’assurer que tous les tuyaux et raccords entre l’alimentation
d’eau et l’appareil soient proprement alignés et bien serrés.

Pour des arrêts d’alimentation avec une poignée à quatre bras:
Tourner la poignée sur le corps d’arrêt vers la droite pour fermer.

Appliquer 
un ruban 
d'étanchéité 
pour filetage.
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Corps d'arrêt
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Installer l’arrêt d’alimentation (cont.)

Pour des arrêts d’alimentation avec une poignée à quatre bras:
Insérer la clé du contrôle de volume (fournie) dans l’extrémité
correspondante du corps d’arrêt. Tourner la clé vers la droite
pour fermer.

Ouvrir l’alimentation d’eau.

Vérifier les fuites avant l’arrêt d’alimentation et réparer si
nécessaire.

Ouvrir l’arrêt d’alimentation. Vérifier les fuites avant l’arrêt
d’alimentation et serrer si nécessaire.
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Guía de instalación
Llaves de paso angulares y rectas

Herramientas y materiales

Gracias por elegir los productos de Kohler

Apreciamos su elección por la calidad de Kohler. Dedique unos
minutos para leer este manual antes de comenzar la instalación. En
caso de problemas de instalación o de funcionamiento, no dude en
contactarnos. Nuestros números de teléfono y nuestra página web se
encuentran en la última página. Gracias nuevamente por escoger a
Kohler.

Antes de comenzar

Cumpla con todos los códigos locales de plomería y de
construcción.

El tipo de suministro que se muestra en las ilustraciones
siguientes es típico. Puede que haya detalles que varíen de
modelo a modelo.

La empresa Kohler se reserva el derecho de modificar el diseño
de los suministros sin previo aviso, tal como se especifica en la
lista de precios.

Llave de 
correa

Cinta 
selladora

Llave 
ajustable
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1. Instale la llave de paso
NOTA: Utilice una llave de correa al apretar para evitar rayar el
acabado de la llave de paso. Si utiliza una llave, coloque cinta
adhesiva en las quijadas de la llave para evitar rayar el cuerpo de la
llave de paso.

Aplique cinta selladora de roscas a las roscas de la tubería de
agua. Enrosque el extremo de entrada del cuerpo de la llave de
paso por la tubería de agua. Apriete con una llave de correa
limpia.

Para los modelos con salida roscada: Aplique cinta selladora de
roscas a las roscas de la tubería de suministro del aparato.
Enrosque la tubería en el extremo de salida del cuerpo de la llave
de paso. Apriete con una llave de correa limpia.

Para los modelos con salida de compresión: Retire la tuerca y la
manga del cuerpo de la llave de paso. Deslice la tuerca y la
manga por la tubería de suministro del aparato. Enrosque la
tubería en el extremo de salida del cuerpo de la llave de paso.
Deslice la manga hacia abajo hasta que esté asentada contra la
superficie interior de la salida. Deslice la tuerca hacia abajo y
apriete con una llave.

Asegúrese de que todos los tubos y conexiones entre el
suministro de agua y el aparato estén alineados correctamente y
bien apretados.
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Instale la llave de paso (cont.)

Para las llaves de paso con una manija de cuatro aspas: Gire la
manija en el cuerpo de la llave de paso a la izquierda para
cerrarla.

Para las llaves de paso con una llave de control de caudal:
Inserte la llave de control de caudal (incluida) en el extremo
correspondiente del cuerpo de la llave de paso. Gire la llave a la
derecha para cerrarla.

Abra el suministro de agua.

Compruebe que no haya fugas antes de la llave de paso y repare
según sea necesario.

Abra la llave de paso. Compruebe que no haya fugas después de
la llave de paso y apriete según sea necesario.
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USA: 1-800-4-KOHLER

Canada: 1-800-964-5590

México: 001-877-680-1310

kohler.com
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